Pes/i tablak

tudositojatol.)  Pesti
is meg lehetne emlékezni
az ember séta kodzben lait, ami tablakrol tekint
le r4, mint elmélkedésre késztet6 furcsasag.
Nem iis wcll jfiast tenni, csak séta kozben Kkicsit

f (A Vilag
cimmel

furcsasagot

arrél, amii

korul ekijnteili a varosban és elolvasni a pesti
tabla feiiirasait, amelyek kozul néhany érde-
mcs feldelzésre,

Az 'Astorieesszalllé épuletének a faldn van egy
marvanytabla, amelyet Petéfi Sandor szuletésé-
nek 100 éves forduldja alkalmabdl helyeztek
ott el. A marvanytabla aranybeils felirasa igy
kezdédik:

~Ezen a helyen allt az a haz, amelyben ...“

Széval itt allott valamikor az a haz,
ben Pet6fi Sandor
irds igy végzdédik:

amely-
irta a Janos vitéz-t. A fel-

LA kolté szuletésének 100 éves évforduléjan
allitotta a f6varos kozonsége.“

A gyanutlan szemlél6 a marvéanytabla
irasdanak olvasasa kozben

fel-
megrokonyodik  és
nem érti, hogy toérténhetett mindez. Az a haz,
amely a mult szadzadban itt allott és amelyben
Pet6fi Sandor a Janos vitéz-l irta, bizonyara
rombadélt mar — gondolja —, mert ez olvas-
haté ki a tabla felirasanak els6 mondatabdl.
De mit allitott hat a févaros halds kozonsége
Pet6fi Sandor emlékezetére, azt a hazat-e,
amelyben 1844-ben dolgozott Petéfi és amely
mar régen Osszedélt, vagy pedig ezt a modern
nagy épuletet, melyben most szallodai szobak
vannak. A gyanutlan ovaisénak alkalma nyilik
a to-prengésre és a logika egyszerl szabalyai
szerint elméllkedés kozben mégis csak ugy dont.
hogy a févaros kozonsége mégsem ,allithatta“
1924-ben azt a hézat, amely mar 1844-ben
Lallott* és azéta rombadélt. Talan a  tablat
sallitotta“, amely tulajdonképpen nem is All,
hanem sréfokkal van a falhoz erésitve.
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i i . B szigorlan végrehajtana a konyvtari szolga,
Ha betéved az idegen az egyetemi Kkonyv- ,uior naponta alig 1épné &t néhany ember az
tarba, az el6csarnokban fehér tablat talal, egyetemi konyvtar kiszobét. Erdeklédink a
amelyen ez a feliras olvashatc: konyvtarszolgatél, tortént-e mar Kiutasitds a

A KONYVTAR HELYISEGEIT CSAK
JOL OLTOzZOTT EGYENEK LATO-
GATHAJAK.

Nem tudjuk, benne van-e az egyetemi konyv,
tar alapszabalyaiban az a rendelkezés, amplyel
ez a fehér tabla hirdet, nem is kutatunk utana,
csak egyszerlGien megallunk a kodnyvtar csarno-
kadban és varjuk az érkezéket, hogy megfigyel-
juk oltozkodésuket. Manapsag bajos volna el-
donteni, hogy ki a jol 6ltozott és nem jol o6lt6-
z6tt  egyén, de mindenesetre akéar tartalmaz
ilyen paragrafust a konyvtar alapszabalyzata]
akar nem, mégis kar ilyen tablat kifuggeszteni.
Az egyetemi konyvtarat épligy, mint a tobbi
konyvtarat is, tébbnyire a tanulni vagyo6 diak-
sd4g és tudoméanyos kutatassal foglalatoskodé
tudésok latogatjak. % P>ajos volna azt Aallitani,
hogy az ezer ,nehézséggel kuzd6 didksag ,jol
oltozkodik* és épligy akad a tudomanyos kuta-
tassal foglalatoskodé tuddsok kozott nem egy.
akinek rongyos a cip6je, rojtos a nadréagja,
foltos a koényoke és a lyukas cip6, rojtos nad
rag és foltozott konydok a divat koévetelményei*
szerint bizonyara nem kellékei a jololtozottség-

ér tablan hirdetett rendelkezést
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tabla felirdsanak értelmében? A szolga csak le-
gyint a kezével és igy szol:

— Nem tartjak be manapsag olyan szigortan
a torvényt.

Ha véletlentil mégis az egyetemi
tévedne egy Knut Hamsun, aki
dott az éhséggel és

konyvtarba
éveken ot kuz-
fajdalmasan nélkulozte a
i jololtozoltséget, bizonyara nem engednék be 6t
az egyetemi konyvtar épuletébe, nem engednék
meg neki, hogy meghlzza magat a sarokban és
kutasson a féliAnsok kozott, hanem ridegen el-
utasitanak.

Mindenesetre tajékoztatast
tabla mellé az egyetemi koényvtar igazgatésaga
arr6l, hogy a Mangold Béla Kolozs-féle divat-
kényv szolgad-e zsindrmértékul a jololtozottség
elbiradlasanal, avagy pedig kiadhatna és a
koényvtarlatogatok épulésére és tajékozatlansa-
ganak megsziuntetésére forgalomba hozhatna
egy, a jololtozottség mibenlétét taglalo kony-
vecskét irasban és képben.

*

mellékelhetne a

A Margithidon van egy viharvert tabla, ame-
lyen ez olvashaté:
»A hidra a talsé oldalon:*

Tulzas volna, ha azt mondanank, hogy ez a

szovegezés korrekt tomorségével és érthetdsé-
gével alkalmas a hidon kozlekedd kozbnség
tdjékoztatasara és rendre szoktatasara. De a

kozonség ma mar amugyis tudja, hogy a hid-
nak jobboldalan kell haladnia és mar el sem
olvassa a tablat. De ha raszannad magat arra,
hogy elolvassa a felirast, bizonyara zavarba
jonne és nem tudna, hogy merre is kell hat
haladnia. A pesti ember kulonben, aki nem-
tor6domségbd6l vagy megrogzott  hanyagsagbol
néha a tilos oldalon kozlekedik és a rendér
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figyelmezteti 6t a szabalytalansagra’, azzal a
pesti tréfaval valaszol, hogy ép azért nem
megy a talsé oldalon, mert fél a hidratél. Hi-
szen a tablan ez all: ,A hidra a tuls6 oldalon.*

*

Arrol talan is beszéljunk, hogy az uzle-
tek ajtajaban olvashaté felirasok hanyszor és
mennyire nélkulézik — amint mondani szokas
— a helyesiras legelemibb kovetelményeit.
Még a magyar helyesirasét is, nem is szélva az
idegen nyelv( felirdsokrél. Az egyik pesti mu-
laté bejarasanal nagy aranybetlikkel ez a
feliras all: ,Cercle de dance“. A feliras els6
és masodik szava francia, a harmadik pedig
angol. A legtobb étteremben pedig dinning
room olvashaté dining room helyett.

*

ne

A Veres PuUiné, uccdban egy borbélymGhely
elétt all a villamos-megallét jelz6 tabla, amely-
nél gyakran tomegesen &acsorognak a varako-
z6k. Es6s id6ben az emberek a borbélymdhely
bejarataba menekiulnek az esé el6l és ilyen-
kor csaknem lehetetlenné teszik a borbély-
mihelybe valé kozlekedést. A borbélymester
bizonyara nem egyszer megprobalta, hogy
szép szoval tavozasra birja az alldogaléokat és
amikor ez nem sikerult, Uvegajtajara kifug-
gesztette a tablat:

.Tisztességes mdvelt ember nem a&ll az aj-
toba.”

Ezzel elérte azt, hogy az emberek es6ben
megfeledkezzenek a tisztességrél és a mdvelt-

4 ségrél.



